FLIP-OPEN OBJECTIVE LENS COVERS - BUTLER CREEK OBJECTIVE
LENS COVER #33 2.043" (51.9MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover,
measure the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK OBJECTIVE LENS COVER #33 2.043" (51.9MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 120000030

Mfr. No.: 30330

Color: Black

End Fit: Objective

Model Number: 2.043" (51.9MM)
Optic Model: -

Size: 2.043

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 051525303305
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FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS von Butler Creek entschieden hast. Diese
Objektivabdeckungen sind daflr konzipiert, die Linsen deines Zielfernrohrs vor Staub, Feuchtigkeit und
Beschadigungen wahrend taktischer Einsatze und Jagdsituationen zu schitzen. Dieses
Sicherheitsanleitungsdokument bietet wichtige Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts im Einklang mit der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Objektivabdeckungen mit deinem Zielfernrohr kompatibel sind, indem du den
Durchmesser deines Okulars oder Objekts misst.

e Uberpriife die Objektivabdeckungen vor der Nutzung auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt sind.

¢ Halte die Objektivabdeckungen auBerhalb der Reichweite von Kindern, um eine versehentliche Nutzung
oder Einnahme zu verhindern.

¢ Setze die Objektivabdeckungen nicht extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien aus.

¢ Melde alle Erfahrungen mit unsicheren Produkten oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwende die Objektivabdeckungen nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich den Schutz der
Zielfernrohrlinsen.

e Vermeide iibermaRige Kraft beim Offnen oder SchlieBen der Abdeckungen, um Bruch zu verhindern.

¢ Stelle sicher, dass die Objektivabdeckungen vor der Nutzung deines Zielfernrohrs sicher befestigt sind,
um ein versehentliches Abfallen zu vermeiden.

¢ Sei vorsichtig mit scharfen Kanten oder Bauteilen beim Umgang mit den Objektivabdeckungen.

¢ Wenn du ungewdhnliche Gerausche oder Schaden bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche
Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Messung der Kompatibilitat:

o Miss den Durchmesser des Okulars oder Objekts deines Zielfernrohrs mit einem Messschieber oder
einem Lineal.
o Sieh dir die bereitgestellte Tabelle an, um die richtige GroRe der Objektivabdeckung auszuwahlen.

2. Installation:

o Richte die Objektivabdeckung mit dem Okular oder Objektiv des Zielfernrohrs aus.
o Dricke die Abdeckung vorsichtig an ihren Platz, bis sie sicher sitzt.

3. Benutzung der Objektivabdeckungen:

o Um die Abdeckung zu &ffnen, Ube sanften Fingerdruck auf den vorgesehenen Bereich aus.

o Die Abdeckung springt leicht auf; stelle sicher, dass sie vollstandig gedffnet ist, bevor du das
Zielfernrohr benutzt.

o Schliee die Abdeckung nach der Nutzung, indem du sie wieder nach unten driickst, bis sie
einrastet.



4. Wartung:

o Reinige die Objektivabdeckungen regelmalig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub oder

Schmutz zu entfernen.
o Vermeide die Verwendung von abrasiven Materialien oder Lésungsmitteln, die die

Objektivabdeckungen beschadigen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Objektivabdeckungen gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Verbrenne die Objektivabdeckungen nicht und setze sie keinen offenen Flammen aus.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe die Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe in

Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit und Nutzung der FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, siehe bitte die Kontaktdaten auf
der Verpackung oder besuche die Website des Herstellers.



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS by Butler Creek. These lens covers are designed
to protect your scope’s lenses from dust, moisture, and damage during tactical and hunting situations. This
safety instruction guide provides essential information to ensure safe and effective use of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the lens covers are compatible with your scope by measuring the diameter of your scope
eyepiece or objective.

Always inspect the lens covers for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep lens covers out of reach of children to prevent accidental use or ingestion.

Do not expose the lens covers to extreme temperatures or harsh chemicals.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the lens covers only for their intended purpose of protecting scope lenses.

Avoid using excessive force when flipping the covers open or closed to prevent breakage.

Ensure that the lens covers are securely attached before using your scope to avoid accidental
detachment.

Be cautious of sharp edges or components when handling the lens covers.

If you notice any unusual operation or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Measuring for Compatibility:

o Measure the diameter of your scope's eyepiece or objective using a caliper or ruler.
o Refer to the provided chart to select the correct size lens cover.

2. Installation:

o Align the lens cover with the eyepiece or objective of the scope.
o Gently press the cover into place until it is securely fitted.

3. Using the Lens Covers:

o To open the cover, apply gentle finger pressure to the designated area.
o The cover will spring open easily; ensure it is fully opened before using the scope.
o After use, close the cover by pushing it back down until it clicks into place.

4., Maintenance:

o Regularly clean the lens covers with a soft, dry cloth to remove dust or debris.
o Avoid using abrasive materials or solvents that may damage the lens covers.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the lens covers in accordance with local regulations for plastic waste.

¢ Do not incinerate or expose the lens covers to open flames.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, please refer to the
contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS TAPAS DE
LENTES DE OBJETIVO FLIPOPEN

Introduccion

Gracias por elegir las TAPAS DE LENTES DE OBJETIVO FLIPOPEN de Butler Creek. Estas cubiertas estan

disefiadas para proteger las lentes de tu visor del polvo, la humedad y dafios durante situaciones tacticas y de
caza. Esta guia de instrucciones de seguridad proporciona informacién esencial para garantizar el uso seguro y
efectivo del producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que las tapas de lentes son compatibles con tu visor midiendo el didmetro de la ocular o el
objetivo.

Siempre revisa las tapas de lentes en busca de dafios antes de usarlas. No las uses si estdn dafiadas.
Mantén las tapas de lentes fuera del alcance de los nifios para prevenir el uso accidental o la ingestion.
¢ No expongas las tapas de lentes a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos.

Informa sobre cualquier experiencia con productos inseguros o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa las tapas de lentes Unicamente para su propdsito previsto de proteger las lentes del visor.

Evita usar fuerza excesiva al abrir o cerrar las tapas para prevenir roturas.

Asegurate de que las tapas de lentes estén sujetas de forma segura antes de usar tu visor para evitar
desprendimientos accidentales.

Ten cuidado con bordes afilados o componentes al manipular las tapas de lentes.

Si notas alguna operacién inusual o dafio, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Medicion para Compatibilidad:

o Mide el didmetro de la ocular o el objetivo de tu visor utilizando un calibrador o una regla.
o Consulta la tabla proporcionada para seleccionar el tamafio correcto de la tapa de lentes.

2. Instalacion:

o Alinea la tapa de lentes con la ocular o el objetivo de tu visor.
o Presiona suavemente la tapa en su lugar hasta que esté bien ajustada.

3. Uso de las Tapas de Lentes:

o Para abrir la tapa, aplica una presién suave con el dedo en el drea designada.
o La tapa se abrird facilmente; asegurate de que esté completamente abierta antes de usar el visor.
o Después de usar, cierra la tapa empujandola hacia abajo hasta que haga clic en su lugar.

4. Mantenimiento:

o Limpia regularmente las tapas de lentes con un pafio suave y seco para eliminar el polvo o los
residuos.
o Evita usar materiales abrasivos o solventes que puedan dafar las tapas de lentes.



Instrucciones de Eliminacion
e Desecha las tapas de lentes de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.

¢ No incineres ni expongas las tapas de lentes a llamas abiertas.
¢ Si el producto ya no es utilizable, considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de las TAPAS DE LENTES DE OBJETIVO FLIPOPEN, consulta la
informacién de contacto proporcionada en el embalaje o visita el sitio web del fabricante.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DES CAPUCHONS
D'OBJECTIF FLIPOPEN

Introduction

Merci d'avoir choisi les CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN de Butler Creek. Ces capuchons sont congus pour
protéger les lentilles de ta lunette de la poussiere, de I'humidité et des dommages lors de situations tactiques et
de chasse. Ce guide d'instructions de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation
slire et efficace du produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que les capuchons d'objectif sont compatibles avec ta lunette en mesurant le diamétre de
I'oculaire ou de I'objectif.

Inspecte toujours les capuchons d'objectif pour détecter tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser
s'ils sont endommagés.

Garde les capuchons d'objectif hors de portée des enfants pour éviter une utilisation ou une ingestion
accidentelle.

Ne pas exposer les capuchons d'objectif a des températures extrémes ou a des produits chimiques
agressifs.

Signale toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les capuchons d'objectif uniqguement pour leur but prévu, c'estadire protéger les lentilles de la
lunette.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'ouverture ou de la fermeture des capuchons pour éviter les
ruptures.

Assuretoi que les capuchons d'objectif sont solidement fixés avant d'utiliser ta lunette pour éviter un
détachement accidentel.

Fais attention aux bords tranchants ou aux composants lors de la manipulation des capuchons d'objectif.
Si tu remarques un fonctionnement inhabituel ou des dommages, cesse immédiatement ['utilisation et
cherche de l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Mesurer pour la Compatibilité :

o Mesure le diamétre de I'oculaire ou de I'objectif de ta lunette a l'aide d'un pied a coulisse ou d'une
regle.
o Réferetoi au tableau fourni pour sélectionner la taille correcte du capuchon.

Installation :

o Aligne le capuchon d'objectif avec I'oculaire ou I'objectif de la lunette.
o Appuie doucement sur le capuchon jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

Utilisation des Capuchons d'Objectif :

o Pour ouvrir le capuchon, applique une pression douce avec le doigt sur la zone désignée.

o Le capuchon s'ouvrira facilement ; assuretoi qu'il est completement ouvert avant d'utiliser la
lunette.

o Apres utilisation, ferme le capuchon en le poussant vers le bas jusqu'a ce qu'il s'enclenche en



place.
4. Entretien:

o Nettoie régulierement les capuchons d'objectif avec un chiffon doux et sec pour enlever la
poussiere ou les débris.

o Evite d'utiliser des matériaux abrasifs ou des solvants qui pourraient endommager les capuchons
d'objectif.

Instructions de Mise au Rebut
e Elimine les capuchons d'objectif conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.

¢ Ne pas incinérer ou exposer les capuchons d'objectif a des flammes nues.
¢ Sile produit n'est plus utilisable, envisage des options de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation des CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN, réféeretoi aux
informations de contact fournies sur I'emballage ou visite le site Web du fabricant.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE COPERTURE
PER OBIECTIVO FLIPOPEN

Introduzione

Grazie per aver scelto le COPERTURE PER OBIECTIVO FLIPOPEN di Butler Creek. Queste coperture per obiettivo
sono progettate per proteggere le lenti del tuo cannocchiale da polvere, umidita e danni durante situazioni
tattiche e di caccia. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Assicurati che le coperture per obiettivo siano compatibili con il tuo cannocchiale misurando il diametro
dell'oculare o dell'obiettivo.

Controlla sempre le coperture per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiate.

Tieni le coperture per obiettivo fuori dalla portata dei bambini per prevenire usi accidentali o ingestione.
Non esporre le coperture per obiettivo a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive.

Riporta eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza le coperture per obiettivo solo per il loro scopo previsto di proteggere le lenti del cannocchiale.
Evita di usare una forza eccessiva quando apri o chiudi le coperture per prevenire rotture.

Assicurati che le coperture per obiettivo siano saldamente attaccate prima di utilizzare il tuo cannocchiale
per evitare distacchi accidentali.

Fai attenzione a bordi o componenti affilati quando maneggi le coperture per obiettivo.

Se noti un funzionamento anomalo o danni, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Misurazione per Compatibilita:

o Misura il diametro dell'oculare o dell'obiettivo del tuo cannocchiale utilizzando un calibro o un
righello.
o Consulta il grafico fornito per selezionare la copertura per obiettivo della dimensione corretta.

2. Installazione:

o Allinea la copertura per obiettivo con I'oculare o I'obiettivo del cannocchiale.
o Premi delicatamente la copertura in posizione fino a quando non e fissata saldamente.

3. Utilizzo delle Coperture per Obiettivo:

o Per aprire la copertura, applica una leggera pressione con le dita nell'area designata.

o La copertura si aprira facilmente; assicurati che sia completamente aperta prima di utilizzare il
cannocchiale.

o Dopo I'uso, chiudi la copertura spingendola di nuovo verso il basso fino a farla scattare in
posizione.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente le coperture per obiettivo con un panno morbido e asciutto per rimuovere



polvere o detriti.
o Evita di utilizzare materiali abrasivi o solventi che possano danneggiare le coperture per obiettivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci le coperture per obiettivo in conformita con le normative locali sui rifiuti di plastica.

¢ Non incenerire o esporre le coperture per obiettivo a fiamme libere.
e Se il prodotto non e piu utilizzabile, considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso delle COPERTURE PER OBIECTIVO FLIPOPEN, ti invitiamo
a fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o a visitare il sito web del produttore.



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS fra Butler Creek. Disse linsedekslene er designet for a
beskytte linsene pa kikkerten din mot stav, fuktighet og skader under taktiske og jaktmessige situasjoner.
Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet i
samsvar med EUs generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at linsedekslene er kompatible med kikkerten din ved & male diameteren pa kikkertens okular
eller objektiv.

Inspiser alltid linsedekslene for eventuelle skader far bruk. Ikke bruk hvis de er skadet.

Hold linsedekslene utilgjengelig for barn for & forhindre utilsiktet bruk eller svelging.

Ikke utsett linsedekslene for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier.

Rapporter eventuelle usikre produktopplevelser eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk linsedekslene kun til deres tiltenkte formal om a beskytte kikkertens linser.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du apner eller lukker dekslene for a forhindre brudd.
Sgrg for at linsedekslene er sikkert festet far du bruker kikkerten for & unnga utilsiktet lgsner.
Veer forsiktig med skarpe kanter eller komponenter nar du handterer linsedekslene.

Hvis du merker noen uvanlig drift eller skade, stopp umiddelbart bruken og sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Maling for kompatibilitet:

o Mal diameteren pa kikkertens okular eller objektiv med en skyvelzere eller linjal.
o Referer til den medfglgende tabellen for a velge riktig sterrelse linsedeksel.

2. Installasjon:

o Juster linsedekselet med okular eller objektiv pa kikkerten.
o Trykk forsiktig dekselet pa plass til det sitter sikkert.

3. Bruk av linsedekslene:

o For & apne dekselet, pafar forsiktig fingertrykk pa det angitte omradet.
o Dekselet vil sprette opp lett; sagrg for at det er helt apent far du bruker kikkerten.
o Etter bruk, lukk dekselet ved a trykke det ned igjen til det klikker pa plass.

4. Vedlikehold:

o Rengjer regelmessig linsedekslene med en myk, tarr klut for a fjerne stev eller smuss.
o Unnga a bruke abrasive materialer eller Igsemidler som kan skade linsedekslene.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast linsedekslene i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.



e |kke brenn eller eksponer linsedekslene for apen ild.
e Hvis produktet ikke lenger er brukbart, vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet og bruk av FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som er oppgitt pa emballasjen eller besgk produsentens nettsted.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA OSLON NA
OBIEKTYW FLIPOPEN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr oston na obiektyw FLIPOPEN firmy Butler Creek. Te ostony sg zaprojektowane w celu
ochrony soczewek lunety przed kurzem, wilgocia i uszkodzeniami w trakcie sytuacji taktycznych i polowan.
Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczehstwa zawiera istotne informacje, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu zgodnie z regulacjami ogéinymi dotyczacych bezpieczenstwa produktéw w UE
(GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze ostony na obiektyw sg kompatybilne z Twojg lunetg, mierzac srednice okularu lub
obiektywu.

Zawsze sprawdzaj ostony na obiektyw pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sa
uszkodzone.

Trzymaj ostony z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu lub potknieciu.

Nie wystawiaj oston na ekstremalne temperatury ani szkodliwe chemikalia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia z produktem lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczegodlne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj oston na obiektyw wytgcznie w celu ochrony soczewek lunety.

Unikaj stosowania nadmiernej sity przy otwieraniu lub zamykaniu oston, aby zapobiec ich uszkodzeniu.
Upewnij sie, ze ostony sg pewnie zamocowane przed uzyciem lunety, aby unikngé przypadkowego
odczepienia.

Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze oston, aby nie zrani¢ sie o ostre krawedzie lub elementy.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dziatanie lub uszkodzenia, przerwij uzycie natychmiast i
skonsultuj sie z kims$ kompetentnym.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Mierzenie kompatybilnosci:

o Zmierz $rednice okularu lub obiektywu swojej lunety za pomocg suwmiarki lub linijki.
o QOdnies sie do dostarczonej tabeli, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar ostony.

2. Instalacja:

o Wyreguluj ostone na obiektywie w kierunku okularu lub obiektywu lunety.
o Delikatnie nacisnij ostone na miejsce, az bedzie pewnie dopasowana.

3. Uzywanie oston na obiektyw:

o Aby otworzy¢ ostone, zastosuj delikatny nacisk palca w wyznaczonym miejscu.
o QOstona otworzy sie fatwo; upewnij sie, ze jest catkowicie otwarta przed uzyciem lunety.
o Po uzyciu zamknij ostone, naciskajac jg z powrotem, az kliknie na miejsce.

4. Konserwacja:

o Regularnie czys$¢ ostony na obiektyw za pomoca miekkiej, suchej szmatki, aby usuna¢ kurz lub
zanieczyszczenia.



o Unikaj uzywania materiatéw sciernych lub rozpuszczalnikdw, ktére moga uszkodzi¢ ostony.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj ostony zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.
¢ Nie spalaj ani nie wystawiaj oston na otwarty ogien.
¢ Jesli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania oston na obiektyw FLIPOPEN,
zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub odwiedzZ strone internetowg

producenta.



FLIPOPEN OBJEKTIIVILINSSEJEN SUOJAT
TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FLIPOPEN OBJEKTIVILINSSEJEN SUOJAT Butler Creekilta. Nama linssisuojat on suunniteltu
suojaamaan tahtaimesi linsseja polylta, kosteudelta ja vaurioilta taktisten ja metsastystilanteiden aikana. Tama
turvaohjeopas tarjoaa olennaista tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta linssisuojat ovat yhteensopivia tahtaimesi kanssa mittaamalla tdhtaimen okulaarin tai
objektiivin halkaisija.

Tarkista linssisuojat ennen kayttéa vaurioiden varalta. Ald kayta, jos ne ovat vaurioituneet.

Pida linssisuojat lasten ulottumattomissa, jotta valtetadn vahinkokayttd tai nieleminen.

Al3 altista linssisuojia aarimmaisille Iampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille.

lImoita kaikista vaarallisista tuotetapahtumista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta linssisuojia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa tahtaimen linssien suojaamiseksi.
Valta liiallista voimaa linssisuojien avaamisessa tai sulkemisessa, jotta valtetdan rikkoutuminen.
Varmista, etta linssisuojat ovat tiukasti kiinnitettyina ennen tahtaimen kayttda, jotta valtetaan
vahingossa irtoaminen.

Ole varovainen teravien reunojen tai komponenttien kanssa kasitellessasi linssisuojia.

Jos huomaat epatavallista toimintaa tai vaurioita, lopeta kaytté valittdmasti ja hae apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Yhteensopivuuden Mittaaminen:

o Mittaa tahtdaimesi okulaarin tai objektiivin halkaisija kaliperilla tai viivaimella.
o Viittaa annettuun taulukkoon valitaksesi oikean kokoisen linssisuojan.

2. Asennus:

o Kohdista linssisuoja tahtaimen okulaarin tai objektiivin kanssa.
o Paina varovasti suojaa paikalleen, kunnes se on tiukasti kiinnitetty.

3. Linssisuojien Kaytto:

o Avaa kansi kohdistamalla sormipaineen osoittama alue.
o Kansi avautuu helposti; varmista, etta se on taysin avattu ennen tahtaimen kayttda.
o Kayton jalkeen sulje kansi painamalla se takaisin alas, kunnes se napsahtaa paikalleen.

4. Huolto:

o Puhdista linssisuojat saanndéllisesti pehmealld, kuivalla liinalla pdlyn tai roskien poistamiseksi.
o Valtd hankaavia materiaaleja tai liuottimia, jotka voivat vahingoittaa linssisuojia.



Havittamisohjeet
¢ Havita linssisuojat paikallisten muovijatteita koskevien saantéjen mukaisesti.

e Alé polta tai altista linssisuojia avotulelle.
¢ Jos tuote ei ole enda kaytettavissa, harkitse kierratysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia FLIPOPEN OBJEKTIIVILINSSEJEN SUQJIEN turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa
pakkausselosteessa olevaan yhteystietoon tai kay valmistajan verkkosivustolla.



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS fran Butler Creek. Dessa linslock ar utformade for att
skydda dina kikars linser fran damm, fukt och skador under taktiska och jaktrelaterade situationer. Denna
sakerhetsinstruktionsguide ger viktig information for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av produkten
i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsforeskrifter (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att linslocken &r kompatibla med din kikare genom att mata diametern pa din kikars égonlins eller
objektiv.

Inspektera alltid linslocken for eventuella skador fore anvandning. Anvand inte om de ar skadade.

Hall linslocken utom rackhall fér barn for att forhindra oavsiktlig anvandning eller fortaring.

Utsatt inte linslocken for extrema temperaturer eller harda kemikalier.

Rapportera eventuella osakra produktupplevelser eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand linslocken endast fér deras avsedda syfte att skydda kikars linser.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du 6ppnar eller stanger locken for att férhindra brott.

Se till att linslocken ar ordentligt fasta innan du anvander din kikare for att undvika oavsiktlig lossning.
Var forsiktig med vassa kanter eller komponenter nar du hanterar linslocken.

Om du marker nagon ovanlig drift eller skada, avbryt omedelbart anvandningen och sok hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Matning for kompatibilitet:

o Mat diametern pa din kikars 6gonlins eller objektiv med en skjutmatt eller linjal.
o Se referensdiagrammet for att valja ratt storlek pa linslock.

2. Installation:

o Justera linslocket med 6gonlinsen eller objektivet pa kikaren.
o Tryck forsiktigt locket pa plats tills det sitter ordentligt.

3. Anvandning av linslocken:

o For att 6ppna locket, applicera forsiktig fingertoppstryck pa den angivna ytan.
o Locket kommer att fjadras upp latt; se till att det ar helt 6ppet innan du anvander kikaren.
o Efter anvandning, stang locket genom att trycka ner det tills det klickar pa plats.

4. Underhall:

o Rengdr regelbundet linslocken med en mjuk, torr trasa for att ta bort damm eller skrap.
o Undvik att anvanda slipande material eller I6sningsmedel som kan skada linslocken.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera linslocken i enlighet med lokala regler for plastavfall.



¢ Brann inte eller utsatt linslocken for 6ppen eld.
e Om produkten inte langre ar anvandbar, dvervag atervinningsalternativ som finns i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet och anvandning av FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som finns pa forpackningen eller besdk tillverkarens webbplats.



NAVOD NA BEZPECNOST POUZITI KRYTU
OBJEVITELNEHO SKLA FLIPOPEN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kryty objektivd FLIPOPEN od spolec¢nosti Butler Creek. Tyto kryty objektiv( jsou
navrzeny tak, aby chranily ¢ocky vaseho puskohledu pfed prachem, vihkosti a poskozenim béhem taktickych a
loveckych situaci. Tento ndvod na bezpecnost poskytuje zdkladni informace pro zajisténi bezpecného a
efektivniho pouziti produktu v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby kryty objektivd byly kompatibilni s vasim puskohledem tim, ze zméfite prdmér okularu
nebo objektivu vaseho puskohledu.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte kryty objektivl na jakékoli poskozeni. NepouZivejte, pokud jsou
poskozené.

UdrZujte kryty objektivi mimo dosah déti, aby se predeslo ndhodnému pouZiti nebo poziti.
Nevystavujte kryty objektivi extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim.

Nahlaste jakékoli zkusenosti s nebezpecnymi produkty nebo nehody pfislusnym organim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte kryty objektiv(i pouze k jejich zamyslenému Gcelu, kterym je ochrana ¢ocek puskohledu.
Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi otevirani nebo zavirani kryt(, abyste predesli jejich poskozeni.
Ujistéte se, Ze jsou kryty objektivli pevné pripevnény pred pouzitim puskohledu, aby se predeslo
nahodnému odpojeni.

Budte opatrni na ostré hrany nebo soucasti pri manipulaci s kryty objektivd.

Pokud si vSimnete jakéhokoli neobvyklého chovani nebo poskozeni, okamzité prestante pouzivat a
vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

. Méreni pro kompatibilitu:

o Zmérte primér okularu nebo objektivu vaseho puskohledu pomoci kalibru nebo pravitka.
o Odkazujte na poskytnutou tabulku pro vybér spravné velikosti krytu objektivu.

Instalace:

o Zarovnejte kryt objektivu s okularem nebo objektivem puskohledu.
o Jemné zatlacte kryt na misto, dokud nebude bezpecné upevnén.

Pouzivani krytd objektivi:

o Pro otevreni krytu pouzijte jemny tlak prstu na ur¢enou oblast.
o Kryt se snadno otevre; ujistéte se, Ze je zcela otevieny pred pouzitim puskohledu.
o Po pouziti zavrete kryt stlacenim zpét doll, dokud nezapadne na misto.

Udrzba:
o Pravidelné ¢istéte kryty objektivii mékkym, suchym hadfikem, abyste odstranili prach nebo

necistoty.
o Vyvarujte se pouzivani abrazivnich materiall nebo rozpoustédel, kterd by mohla poskodit kryty



objektivl.
Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte kryty objektivl v souladu s mistnimi predpisy pro plastovy odpad.

* Nespalujte ani nevystavujte kryty objektiv( otevienému ohni.
e Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti krytd objektivi FLIPOPEN se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce.
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